
Ref. Simat 04-25 

         March 6, 2025 

Subject: Information concerning the last exercise date of Warrants to Purchase the Ordinary Shares of 

Simat Technologies Public Company Limited No. 3 (SIMAT-W3) on May 19, 2025 

Attention:  Investors, 

Enclosures: 1. Subscription form for common shares 

 2. Map of the venue for subscription and payment slip 

 As Simat Technologies Public Company Limited issued 37,813,172 units of Warrants to 

purchase the ordinary shares of Simat Technologies Public Company Limited No. 3 (SIMAT-W3) at 0 Baht to 

the Company’s existing shareholders on April 29, 2015, the Company would like to notify that the last 

exercise date of SIMAT-W3 is on May 19, 2025. The details of the exercise of SIMAT-W3 are as follows:  

1. Exercise Ratio and Exercise Price  

 One Warrant will be exercisable for 1 new ordinary share, 

 at the price of 21.7941 Baht per share. 

2. Period of notification and obtaining the Exercise Notice 

 May 2 – 18, 2025 from 8:30 a.m. to 3:30 p.m.  

3. Book closing date of Warrant registration 

 April 28 – May 19, 2025 

4. Date of request to post "SP" sign 

 April 24 – May 19, 2025 

5. Contact place to exercise the right and obtain the Exercise Notice Form 

 Simat Technologies Public Company Limited 

 183 Regent House Building 9th Floor, Rajadamri Road, Lumpini,  

 Patumwan, Bangkok, 10330 

 Tel: 098-9162597 Email: ir@simat.co.th  

6. Exercise Procedure  

The persons who hold Warrants and wish to exercise their rights to purchase the ordinary 

shares must comply with the conditions in Exercise Notice by following procedure and 

submitting these documents to the Company: 

(a) The Exercise Notice form must be filled in correctly and signed by Warrant holder. The 

Warrant holders may obtain an Exercise Notice form at the contact place during period of 

notification or download at website: https://irsimat.simat.co.th/en/ 

(b) Warrant or replacement Warrant certificates as prescribed by the SET and in accordance 

with the amount in the Exercise Notice; 

In the case where the Warrants are Warrant certificates, the Warrant holders may use the 

Warrant certificates to exercise their rights to purchase ordinary shares immediately. 



In the case where the Warrants are in scripless system, the Warrant holders who wish to 

exercise their rights must notify and fill in the application to withdraw the Warrant 

certificates or the replacement Warrant certificates as prescribed by the SET and submit 

the aforesaid to the securities companies acting as their brokers. Such broker shall notify 

the registrar to withdraw the Warrant certificates or the replacement Warrant certificates to 

use as supplementary evidence to exercise their rights to purchase ordinary shares with 

the Company. 

(c) One-time payment for the full amount of the exercise of the rights as specified in the 

Exercise Notice. In case of wire transfer (payment with cash is not accepted), please 

make a payment to “Subscription account for Simat Technologies PCL.”, current account 

number 607-1-00222-3, Kasikorn Bank, Nananua Branch. The submission of subscription 

and pay-in slip which identify name, surname, address and telephone number on the 

back is available from May 2 - 18, 2025, between 8:30a.m. – 3:30p.m. 

In case of payment by personal cheque or cashier cheque or bill of exchange (draft), the 

submission of subscription and pay-in slip which identify name, surname, address and 

telephone number on the back is available from May 2 - 14, 2025 between 8:30a.m. – 

3:30p.m. The Exercised Warrant shall be completed after the Company acknowledges 

receipt of full payment.  

(d) Verification of Identification 

(1) Thai Individual Person Certified true copy of his/her Identification Card 

(2) Foreign Individual Person Certified true copy of his/her Passport 

(3) Thai Juristic Person Copy of the affidavit of juristic person issued by Ministry 

of Commerce or authorized department not more than 6 

months, certified by authorized director, together with 

certified documents according to (1) or (2) of such 

authorized director. 

(4) Foreign Juristic Person       Copy of company register document issued by 

authorized government agency in the country which the 

foreign juristic located, certified by Notary Public or 

authorized government agency not more than 6 months, 

Copy of Memorandum of Association and Articles of 

Association and certified such document by authorized 

director together with certified documents according to 

(1) or (2) of such authorized director. 

(e) Number of Warrants which are being exercised must be full quantity with ratio of usage of 

rights being one unit equaling one common share, except in case of changes concerning 

exercise of rights. 



(f) Warrant holders must express right to purchase ordinary shares not less than 100 shares 

or multiple of 100 shares except such Warrant has the fraction or in case of last exercise 

period. Nevertheless, if the Warrant holders have right to purchase equal to or less than 

100 ordinary shares, they must use the right to purchase ordinary shares totally at a single 

time. 

 Should you have any query, please contact to the contact place mentioned above during 

business hours. (Monday to Friday, from 9.00 a.m. to 5.00 p.m.) 

  

 

 

  Yours sincerely, 

  
 (Mr. Boonlerd Iewpornchai)

 Director/CEO 





ทะเบียนผูถื้อใบสาํคญัแสดงสิทธิ/ Warrant Holder Registration No.  เลขทีÉใบแจง้ความจาํนง/ Warrant Exercise Intention Notification Form No.    

ใบแจ้งความจาํนงการใช้สิทธิของใบสาํคัญแสดงสิทธิทีÉจะซืÊอหุ้นสามัญของบรษิัท ครัÊงทีÉ 3 
Warrant Exercise Intention Notification Form of the warrants to purchase ordinary shares of the Company No. 3 

วันทีÉยืÉนความจาํนงในการใช้สิทธิ / Date of Notice of Intention to Exercise     

เรียน คณะกรรมการบริษัท ไซแมท เทคโนโลยี จาํกัด (มหาชน) (“บรษัิท”)/ To the Board of Directors of Simat Technologies Public Company Limited (the “Company”)  
ขอ้มูลผูถ้ือใบสําคัญแสดงสิทธิ  (โปรดกรอกข้อความในช่องด้านล่างนีÊให้ครบถ้วน และชัดเจน)/ Details of Warrant Holder (please, completely and clearly, fill in the spaces below) 

ขา้พเจา้ชืÉอ         นาย         นาง         นางสาว        อืÉนๆ  เพศ   ชาย   หญิง 

Name  Mr.   Mrs.    Miss  Others  Gender  Male  Female 

  บุคคลธรรมดาสญัชาติไทย  เลขประจาํตวัประชาชน  บุคคลธรรมดาสญัชาติต่างดา้ว เลขทีÉใบต่างดา้ว/หนงัสือเดินทาง    

  Natural Person of Thai Nationality ID Card No.  Natural Person of Alien Nationality Alien Card No./ Passport No.  

  นิติบุคคลสญัชาติไทย  เลขทะเบียนนิติบุคคล    นิติบุคคลสญัชาติต่างดา้ว        เลขทะเบียนนิติบุคคล      

  Juristic Person of Thai Nationality Company Registration No.   Juristic Person of Alien Nationality Company Registration No.  

บา้นเลขทีÉ หมู่ทีÉ ตรอก/ซอย  ถนน  แขวง/ตาํบล เขต/อาํเภอ  

Address Section Lane/ Soi  Road  Sub-District  District  

จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์ โทรศพัท ์ อีเมล ์ สญัชาต ิ  

Province Postal Code  Telephone No.  E-mail Nationality  

อาชีพ วนั/เดือน/ปี เกิด เลขประจาํตวัผูเ้สียภาษี ประเภทของการหกัภาษี ณ ทีÉจ่าย        ไม่หกัภาษี ณ ทีÉจ่าย        หกัภาษี ณ ทีÉจ่าย  

Occupation Date of Birth (DD/MM/YY) Tax ID. No. Type of Tax Payment  Non- Withholding Tax  Withholding Tax 

มคีวามประสงคท์ีÉจะใชสิ้ทธซืิ Êอหุน้สามญัเพิÉมทุนตามใบสาํคญัแสดงสิทธทิีÉจะซื Êอหุน้สามญัเพิÉมทุนของบรษัิท ไซแมท เทคโนโลยี จาํกดั (มหาชน) ครัÊงทีÉ 3 (“ใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3”) จาํนวน       หน่วย  

โดยมีรายละเอียดตามดา้นล่างนี Ê 

intend to exercise the right to purchase newly issued ordinary shares under the warrants to purchase newly issued ordinary shares of the Company No. 3  (the “SIMAT-W3 Warrants”) in the amount of  unit(s) as details below. 

จาํนวนหน่วยของใบสาํคัญแสดงสิทธิ SIMAT-W3 ทีÉขอใชส้ิทธิ (หน่วย) 

Number of the SIMAT-W3 Warrants to be exercised (Units) 

จาํนวนหุ้นสามัญเพิÉมทุนทีÉได้จากการขอใช้สิทธิ (หุ้น) 

Number of the newly issued ordinary shares to be 

received from the exercise (Shares) 

ราคาใช้สิทธิ (บาทต่อหุ้น) 

Exercise Price (Baht/share) 

รวมเป็นจาํนวนเงินทัÊงสิÊน (บาท) 
Total Payment (Baht) 

    

หากขา้พเจา้ไดร้บัการจดัสรรหุน้สามญัดงักล่าวแลว้ขา้พเจา้ตกลงใหด้าํเนินการดงัต่อไปนี Ê (ผู้จองซืÊอหุ้นสามัญโปรดเลือกวิธีใดวิธีหนึÉงเท่านัÊน)/ If the shares are allotted to me, I hereby agree to the following procedure: (Please select only one choice) 

  กรณีทีÉมีบัญชซืีÊอขายหลกัทรพัย/์ In event that there is a securities trading account ใหฝ้ากหุน้ตามจาํนวนทีÉไดร้บัการจดัสรรนัÊนไวใ้นนามของ “บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เพืÉอผูฝ้าก” และดาํเนินการให ้

                            Deposit the allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and then arrange for participant  

บริษัท  สมาชิกผูฝ้ากเลขทีÉ นาํหุน้สามญัเขา้ฝากไวก้บั บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เพืÉอเขา้บญัชีซื Êอขายหลกัทรพัยช์ืÉอ เลขทีÉ                                     

      Name Participant No.    to deposit those shares with Thailand Securities Depository Company Limited for Securities trading account Name           No.                                

ซึÉงขา้พเจา้มีอยู่กบับริษัทนัÊน (ชืÉอผูถ้ือใบสาํคญัแสดงสิทธติอ้งตรงกบัชืÉอบญัชีซื Êอขายหลกัทรพัย ์มฉิะนัÊน จะดาํเนินการออกใบหุน้ตามจาํนวนทีÉไดร้บัการจดัสรรตามการใชส้ิทธิไวใ้นนามของผูถ้ือใบสาํคญัแสดงสิทธิและจดัส่งใบหุน้ดงักล่าวทางไปรษณียล์งทะเบียน

ตามทีÉอยู่ของผูถ้ือใบสาํคญัแสดงสิทธิทีÉระบุไวใ้นสมดุทะเบียนใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 ) / which I/we have with the said Company (The name of Warrant Holder must correspond with the name of the securities trading account. Otherwise, a share certificate in 

the name of the Warrant Holder will be issued and delivered to the address of the Warrant Holder as indicated in the SIMAT-W3 Warrant register book by registered mail) 

  กรณีทีÉไม่มีบัญชซืีÊอขายหลักทรัพย/์ In event that there is no securities trading account 

   ใหอ้อกใบหุน้ตามจาํนวนทีÉไดร้บัการจดัสรรตามการใชสิ้ทธิไวใ้นนาม “บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั” (“ศูนยรั์บฝากหลักทรัพยฯ์”) และนาํหุน้สามญัเขา้ฝากไวก้บัศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยฯ์ โดยนาํเขา้บญัชีของบริษัทผูอ้อกหลกัทรพัย์

สมาชิกเลขทีÉ 600 เพืÉอขา้พเจา้ (กรณีเลือกรบัหุน้เขา้บัญชี 600 ในช่องนี Ê กรุณากรอก “เอกสารเพิÉมเติมประกอบการจองหลักทรพัยเ์ฉพาะผูท้ีÉนาํหลักทรพัยฝ์ากเขา้บญัชีบริษัทผูอ้อกหลักทรพัย ์(Issue Account) เท่านัÊน” เพืÉอนาํส่งใหแ้ก่ศนูยร์บัฝาก

หลกัทรพัยฯ์ ดว้ย ในกรณีทีÉไม่จดัทาํเอกสารตามทีÉศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยฯ์ กาํหนด บริษัทขอสงวนสิทธิไม่นาํฝากหุน้ในบญัชีสมาชิกเลขทีÉ 600 โดยจะดาํเนินการออกใบหุน้ในนามของผูถื้อใบสาํคญัแสดงสิทธิและจดัส่งทางไปรษณียล์งทะเบียนตามทีÉอยู่

ของผูถื้อใบสาํคญัแสดงสิทธิทีÉระบุไวใ้นสมุดทะเบียนใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 แทน) /Issue a shares certificate in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited” (“TSD”) and deposit those shares with the TSD under Issuer’s account for my/our 

name - Account No. 600 (If selecting Account No. 600, please also fill in the form “Additional Subscription Documents only for those who wish to deposit the securities into the Issuer Account” to be delivered to The TSD. If TSD form is not submitted, the Company reserves 

the right not to deposit shares under Account No. 600.  A share certificate in the name of Warrant Holder will be issued and delivered to the address of the Warrant Holder as indicated in the SIMAT-W3 Warrant register book by registered mail) 

  ใหอ้อกใบหุน้ตามจาํนวนทีÉไดร้บัการจดัสรรตามการใชสิ้ทธิไวใ้นนามของขา้พเจา้และจดัส่งใบหุน้ดงักล่าวใหแ้ก่ขา้พเจา้ทางไปรษณียล์งทะเบียนตามทีÉอยู่ทีÉระบุไวใ้นสมดุทะเบียนใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 โดยขา้พเจา้อาจไดร้บัใบหุน้ภายหลงัจากทีÉ

ตลาดหลักทรพัยแ์ห่งประเทศไทยรบัหุน้ดังกล่าวเป็นหลักทรพัย์จดทะเบียนและอนุญาตใหท้าํการซื Êอขายไดใ้นตลาดตลาดหลักทรพัยแ์ห่งประเทศไทยแล้ว/ Issue a shares certificate in my/our name and deliver such shares certificate  to me/us to the 

address as indicated in the SIMAT-W3 Warrant register book by registered mail. To this regard, I/we may receive the share certificate after the ordinary shares issued from the exercise are listed and granted approval to trade on the Stock Exchange of Thailand. 

พรอ้มกนันี Ê ขา้พเจา้ขอส่งเงินตามจาํนวนทีÉใชสิ้ทธิซื Êอหุน้สามญัเพิÉมทุนตามใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 ดงักล่าว โดยชาํระเป็น/ I/We herewith submit my/our payment for the exercise of the SIMAT-W3 Warrants to purchase the said shares by  

  เงินโอนเขา้บญัชี “บมจ. บญัชีจองซื Êอหุน้สามญัเพิÉมทุน บมจ.ไซแมท เทคโนโลยี”      บญัชีกระแสรายวนั เลขทีÉ 607-1-00222-3       ธนาคาร กสิกรไทย     สาขา นานาเหนือ 

Money is transferred to account name “SUBSCRIPTION ACCOUNT FOR SIMAT TECHNOLOGIES PCL.” Current account no.  607-1-00222-3       Kasikorn Bank     Nananua Branch 

  แคชเชียรเ์ช็ค / Cashier’s Cheque     เช็คบุคคล  / Personal Cheque    ดร๊าฟท ์/Draft  เลขทีÉเช็ค/Cheque No.  วนัทีÉ/Date  ธนาคาร/Bank           สาขา/Brach   

ทีÉสามารถเรียกเก็บไดใ้นเขตกรุงเทพมหานคร ภายใน 1 วนัทาํการนบัจากวนัทีÉแจง้ความจาํนงการใชสิ้ทธิ ในกรณีทีÉชาํระเป็นเช็คบุคคล แคชเชียรเ์ช็ค หรือดร๊าฟ ตอ้งลงวันทีÉก่อนวนักาํหนดการใชสิ้ทธิ 3 วนัทาํการ และขีดคร่อมเฉพาะสัÉงจ่าย “บมจ. บญัชีจองซื Êอหุน้

สามัญเพิÉมทุน บมจ.ไซแมท เทคโนโลยี” พรอ้มระบุชืÉอ-นามสกุล และเบอรโ์ทรศัพท์ทีÉสามารถติดต่อไวด้า้นหลังดว้ย/ which can be available to call for collection in Bangkok within 1 business day from the date of notice of the intention to exercise.  In case that the 

payment by personal cheque, cashier’s cheque, and draft must be dated 3 business day prior the Exercise Date and shall be is crossed and made payable to “Simat Technologies Public Company Limited” and specify name-surname and telephone number on back 

of those forms. 

ขา้พเจา้ขอรบัรองและตกลงว่าจะใชสิ้ทธซิื Êอหุน้สามญัเพิÉมทุนจาํนวนดังกล่าว และจะไมย่กเลิกการใชสิ้ทธซิื Êอหุน้สามัญเพิÉมทุนนี Ê หากขา้พเจา้ไม่ส่งเอกสารหลกัฐานประกอบการใชส้ิทธิ หรือไมก่รอกรายละเอียดในแบบฟอรม์นี Êใหค้รบถว้น หรือไม่ปิดอากรแสตมป์ 

(ถา้ม)ี หรือไม่ชาํระเงินตามจาํนวนการใชสิ้ทธิดังกล่าวใหค้รบถว้น หรือเช็ค/แคชเชียรเ์ช็ค/ดร๊าฟท ์ทีÉไดส้ัÉงจ่ายไม่ผ่านการเรียกเก็บ ขา้พเจา้ยินยอมใหบ้ริษัทดาํเนินการตามวิธีการและเงืÉอนไขทีÉระบุไวใ้นขอ้กาํหนดสิทธิของใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 

I/We hereby represent and agree that I/we will exercise the right under the SIMAT-W3 Warrants to purchase the newly issued ordinary shares as stated above and will not cancel such transaction. In case I/we do not submit the supporting documents required for the 

exercise of the warrants or do not return this completed notification form or do not affix duty stamp (if any) or do not full payment of the exercise price according to the amount specified above or the personal cheque/cashier cheque/draft could not collect the payment of 

the exercise price.  I/we consent to allow the Company to proceed in accordance with the Terms and Conditions of SIMAT-W3 Warrant. 

ลงชืÉอ/Signed ผูถ้ือใบสาํคญัแสดงสิทธิ/ Warrant Holder 

 ( ) 

 

หลกัฐานการรับแบบฟอรม์ใบแจ้งความจาํนงการใช้สิทธิของใบสําคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 (ผู้ถือใบแสดงสิทธิ โปรดกรอกข้อความในส่วนนีÊ ให้ครบถ้วนและชัดเจน) 

Receipt of Warrant Exercise Intention Notification Form of the SIMAT-W3 Warrants (The Warrant Holder to please, completely and clearly, fills in this part) 

วนัทีÉ/Date.   

ขา้พเจา้ ประสงคท์ีÉจะใชสิ้ทธซิื Êอหุน้สามญัเพิÉมทุนขอบริษัท ไซแมท เทคโนโลยี จาํกดั (มหาชน) ตามใบสาํคญัแสดงสิทธิ SIMAT-W3 จาํนวน                          หุน้ ในราคาหุน้ละ 21.7941 บาท 

I/We                                                     hereby intend to exercise the rights to purchase the newly issued ordinary share of Simat Technologies Public Company Limited under the SIMAT-W3 Warrants in the number of  shares at Baht 21.7941 per share                                                                                                           

รวมเป็นเงินทัÊงหมด/ With total payment of   บาท/ Baht  โดยชาํระเป็น / made payable by    เงินโอน / Money Transfer    แคชเชียรเ์ช็ค / Cashier’s Cheque     เช็คบคุคล  / Personal Cheque    ดร๊าฟท ์/Draft   

เลขทีÉเช็ค/Cheque No.  วันทีÉ/Date  ธนาคาร/Bank           สาขา/Brach   

โดยหากผูถื้อใบสาํคญัแสดงสิทธิไดร้บัการจดัสรรหุน้ดงักล่าว ใหด้าํเนนิการ / If the Warrant Holder receives the allocation of the aforesaid shares, the Warrant Holder requests as follow: 

  ฝากหุน้ในนามของ “บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เพืÉอผูฝ้าก” สมาชิกผูฝ้ากเลขทีÉ    บญัชซืี Êอขายหลกัทรพัยเ์ลขทีÉ     

        Deposit the allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” Participant No.   Securities Trading Account No. 

   ออกใบหุน้ในนาม “บรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั” โดยนาํเขา้บญัชีของบริษทัผูอ้อกหลกัทรพัย์ สมาชิกเลขทีÉ 600 เพืÉอขา้พเจา้ 

         Issue a shares certificate in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited” and deposit those shares with Thailand Securities Depository Company Limited under Issuer’s account for my/our name - Account No. 600 

   ออกเป็นใบหุน้ในนามผูถื้อใบสาํคญัแสดงสิทธิ / Issue a share certificate in the name of Warrant Holder  

  เจา้หนา้ทีÉผูร้บัมอบอาํนาจ/ Authorized Officer   

 

 



 

รายชืÉอสมาชิกผู้ฝากหลักทรัพยก์ับศูนยรั์บฝากหลักทรัพย ์(ประเทศไทย) จาํกัด / Member List of Thailand Securities Depository Co., Ltd. 
ผู้ฝากเลขทีÉ ชืÉอบริษัท ผู้ฝากเลขทีÉ ชืÉอบริษัท 

Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

BROKER 

002  บริษัทหลักทรัพย ์ทิสโก ้จาํกัด  

TISCO SECURITIES COMPANY LIMITED  

030  บริษัทหลักทรพัย ์ไอ วีโกลบอล จาํกัด (มหาชน)  

I V GLOBAL SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

003  บริษัทหลักทรัพย ์คนัทรีÉ กรุ๊ป จาํกัด (มหาชน)  

COUNTRY GROUP SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED.  

032  บริษัทหลักทรพัย ์เคทีบี (ประเทศไทย) จาํกัด   

KTB SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 

004  บริษัทหลักทรัพย ์ดีบีเอส วิคเคอรส์ (ประเทศไทย) จาํกัด  

DBS VICKERS SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED  

034  บริษัทหลักทรพัย ์ฟิลลิป (ประเทศไทย) จาํกัด (มหาชน)  

PHILLIP SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

005  บริษัทหลักทรัพย ์แลนด ์แอนด ์เฮา้ส ์จาํกัด (มหาชน)  

LAND AND HOUSES SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED  

038  บริษัทหลักทรพัย ์เออีซี จาํกัด (มหาชน)  

AEC SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

006  บริษัทหลักทรพัย ์เกียรตินาคินภทัร จาํกัด (มหาชน)  

KIATNAKIN PHATRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

048  บริษัทหลักทรพัย ์ไอร่า จาํกัด (มหาชน)  

AIRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

007  บริษัท หลกัทรพัย ์ซีจีเอส-ซีไอเอ็มบี (ประเทศไทย) จาํกัด 

CGS-CIMB SECURITIES (Thailand) COMPANY LIMITED 

050 บริษัทหลกัทรพัย ์เอเอสแอล จาํกัด 

ASL SECURITIES COMPANY LIMITED 

008  บริษัทหลักทรัพย ์เอเซีย พลัส จาํกัด (มหาชน)  

ASIA PLUS SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED. 

051  บริษัทหลักทรพัย ์เอสบีไอ ไทย ออนไลน ์จาํกัด 

SBI THAI ONLINE SECURITIES COMPANY LIMITED 

010  บริษัทหลักทรัพย ์เมอรริ์ล ลินช ์(ประเทศไทย) จาํกัด  

MERRILL LYNCH SECURITIES (THAILAND) LIMITED  

200  บริษัทหลกัทรพัย ์เมยแ์บงก ์กิมเอ็ง (ประเทศไทย) จาํกัด (มหาชน) 

MAYBANK KIM ENG SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

011  บริษัทหลักทรัพย ์กสิกรไทย จาํกัด (มหาชน)  

KASIKORN SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED  

211  บริษัทหลักทรพัย ์ยูบีเอส (ประเทศไทย) จาํกัด  

UBS SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

013  บริษัทหลักทรัพย ์เคจีไอ (ประเทศไทย) จาํกัด (มหาชน)  

KGI SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED  

213  บริษัทหลักทรพัย ์เอเชีย เวลท ์จาํกัด 

ASIA WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED 

014  บริษัทหลักทรัพย ์โนมูระ พฒันสิน จาํกัด (มหาชน)  

CAPITAL NOMURA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

221 บรษิัทหลกัทรพัย ์เมอรชั์Éน พารท์เนอร ์จาํกัด (มหาชน) 

MERCHANT PARTNERS SECURITIES PUBLIC LIMITED 

015  บริษัทหลกัทรพัย ์คิงสฟ์อรด์ จาํกัด (มหาชน)  

KINGSFORD SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

224  บริษัทหลักทรพัย ์บวัหลวง จาํกัด (มหาชน)  

BUALUANG SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

016  บริษัทหลักทรัพย ์ธนชาต จาํกัด (มหาชน)  

THANACHART SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED  

225  บริษัทหลักทรพัย ์ซีแอล เอส เอ (ประเทศไทย) จาํกัด  

CLSA SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

019  บริษัทหลักทรัพย ์หยวนตา้ (ประเทศไทย) จาํกัด  

YUANTA SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED  

229  บริษัทหลักทรพัย ์เจพี มอรแ์กน (ประเทศไทย) จาํกัด  

JPMORGAN SECURITIES (THAILAND) LIMITED  

022  บริษัทหลักทรัพย ์ทรีนิตี Ê จาํกัด  

TRINITY SECURITIES COMPANY LIMITED.  

230  บริษัทหลักทรพัย ์โกลเบล็ก จาํกัด  

GLOBLEX SECURITIES COMPANY LIMITED 

023  บริษัทหลักทรัพย ์ไทยพาณิชย ์จาํกัด  

SCB SECURITIES COMPANY LIMITED.  

244  บริษัทหลักทรพัย ์แมคควอรี (ประเทศไทย) จาํกัด  

MACQUARIE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

026  บริษัทหลกัทรพัย ์ยูโอบี เคยเ์ฮียน (ประเทศไทย) จาํกัด (มหาชน) 

UOB KAY HIAN SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED.  

247  บริษัทหลักทรพัย ์เครดิต สวิส (ประเทศไทย) จาํกัด  

CREDIT SUISSE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

027  บริษัทหลักทรัพย ์อารเ์อชบี (ประเทศไทย) จาํกัด (มหาชน)  

RHB SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED  

248  บริษัทหลักทรพัย ์กรุงไทย ซีมิโก้ จาํกัด 

Krungthai Zmico Securities Company Limited 

029  บริษัทหลักทรัพยก์รุงศรีจาํกัด (มหาชน)  

KRUNGSRI SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

924 บริษัทหลกัทรพัย ์ฟินนัเซีย ไซรัส จาํกัด (มหาชน)  

FINANSIA SYRUS SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

SUB-BROKER 

236  ธนาคาร ทิสโก ้จาํกัด (มหาชน)  

TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED  

243  บริษัทหลักทรพัย ์เพืÉอธุรกิจหลักทรพัย ์จาํกัด (มหาชน)  

TSFC SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

242  บริษัทหลักทรัพย ์ซิตีÊคอรป์ (ประเทศไทย) จาํกัด 

CITICORP SECURITIES (THAILAND) LIMTED  

245  ธนาคารธนชาต จาํกัด (มหาชน) 

THANACHART BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

257 บรษิัทหลักทรัพย ์ไทยพาณิชย ์จูเลียส แบร ์จาํกัด 

SCB-JULIUS BAER SECURITIES CO.,LTD. 

  

CUSTODIAN 

301  ธนาคารซิตี Êแบงกเ์อน็.เอ. (CUSTODY SERVICES)  

CITIBANK, N.A. - CUSTODY SERVICES  

329  ธนาคารทหารไทย จาํกัด (มหาชน) (เพืÉอผูร้บัฝากทรพัยสิ์น)  

TMB BANK PUBLIC COMPANY LIMITED  

302  ธนาคารไทยพาณิชย ์จาํกัด (มหาชน)  

THE SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC COMPANY LIMITED.  

330  ธนาคารฮ่องกงและเซีÉยงไฮแ้บงกิ Êงคอรป์อเรชัÉน จาํกัด (เพืÉอตราสารหนีÊ) 

THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP., LTD. BKK. - BOND 

303  ธนาคารกรุงเทพ จาํกัด (มหาชน) (ผู้รบัฝากทรพัยสิ์น)  

BANGKOK BANK PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODY  

334  บรษิัทหลกัทรพัย ์เพืÉอธุรกิจหลักทรพัย ์จาํกัด (มหาชน) (คสัโตเดี Êยน)  

TFSC SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODIAN 

304  ธนาคารฮ่องกงและเซีÉยงไฮแ้บงกิ Êง คอรป์อเรชัÉน จาํกัด  

THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP., LTD. BKK.  

336  ธนาคารเกียรตินาคิน จาํกัด (มหาชน)  

KIATNAKIN BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

305  ธนาคารกรุงไทย จาํกัด (มหาชน)  

KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED.  

337  ธนาคารทหารไทย จาํกัด (มหาชน)  

TMB BANK PUBLIC COMPANY LIMITED  

308  ธนาคารกสิกรไทย จาํกัด (มหาชน)  

KASIKORN BANK PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODIAN  

339  ธนาคาร ทิสโก ้จาํกัด (มหาชน) (เพืÉอรบัฝากทรพัยสิ์น)  

TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODIAN 

312  ธนาคารสแตนดารด์ชารเ์ตอรด์ (ไทย) จาํกัด (มหาชน) 

STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC COMPANY LIMITED. 

340  ธนาคาร เจพีมอรแ์กน เชส (เพืÉอคา้ตราสารหนีÊ) 

JPMORGAN CHASE BANK (BOND TRADING) 

316  ธนาคารไอซีบีซี (ไทย) จาํกัด (มหาชน) 

 INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (THAI) PUBLIC COMPANY LIMITED  

343  ธนาคาร ซีไอเอ็มบี ไทย จาํกัด (มหาชน)  

CIMB THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMTED 

320  ธนาคารดอยซแ์บงกเ์อจี สาขากรุงเทพฯ - เพืÉอรบัฝากทรพัยสิ์น  

DEUTSCHE BANK AKTIENGESELLSCHAFT BANGKOK BRANCH - CUSTODY SERVICES  

345  ธนาคารธนชาต จาํกัด (มหาชน)  

THANACHART BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

328  ธนาคารกรุงศรีอยุธยาจาํกัด (มหาชน)  

BANK OF AYUDHYA PUBLIC COMPANY LIMITED  

425  ธนาคารกรุงไทย จาํกัด (มหาชน) (เพืÉอลกูคา้)  

KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED. (FOR CUSTOMER) 
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